T240U APOLLO
T200D VENUS

INSTRUKCJA OBSLUGI ROWERU ELEKTRYCZNEGO
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YOU AND THE ITALIAN LEGEND




Instrukcja roweru ze wspomaganiem elektrycznym z
akumulatorem litowym.

Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za zakup naszego roweru ze wspomaganiem elektrycznym. Panstwa nowy

rower jest absolutnie niezawodny i bezpieczny dzieki innowacjom technologicznym oraz
starannej kontroli jako$ci, co gwarantuje Swietng zabawe przez diugie lata.

Liczby, opisy i dane nie sg wigzgce. W przypadku pytan lub watpliwosci nalezy
skontaktowac sie z sprzedawca.
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DEKLARACJA W JEZYKU ORYGINALNYM
DEKLARACJA ZGODNOSCI q3

Firma Cicli Esperia S.p.A, z siedzibg w Viale E.Ferrari 8/10/12 w Cavarzere (VE) - WLOCHY NUMER
VAT: 1T02291540280;

ZASWIADCZA
ze rowery ze wspomaganiem elektrycznym: T240U APOLLO - T200D VENUS

Rower ze wspomaganiem elektrycznym
przeznaczony do uzytku na dobrze utwardzonych
drogach, na ktérych kota zawsze majg kontakt z
podfozem; nadaje sie do poruszania sie w miescie.

wyprodukowano 2018
SA ZGODNE
z odpowiednimi wymogami nastepujgcych dyrektyw europejskich:
2006/42/WE (inaczej Dyrektywa maszynowa)
2014/35/UE (inaczej Dyrektywa niskonapieciowa)
2014/30/UE (inaczej Dyrektywa kompatybilnosé¢ elektromagnetycznej)

jak réwniez z ich zatgcznikami i uaktualnieniami oraz przepisami przenoszgcymi do prawodawstwa
krajowego w kraju uzytku urzgdzenia.

oraz ze w trakcie produkcji przestrzegano nastepujacych norm technicznych:

UNI EN 15194:2009+A1:2011 Rowery - Rowery elektryczne - EPAC Rowery UNI EN ISO 4210-
2:2015 Rowery- Wymogi bezpieczeristwa dla rowerdw.

L 4
cicLi &WW S.p.A.
Viale Enzo Ferrari, 8/10/12
Tel. 0426.317511 - F 426.317539
30014 CAVARZERE - Venezia
C.F./PartitalVAeR.I.02291540280




DANE PRODUCENTA

CICLI ESPERIA S.p.A. Viale Enzo Ferrari 8/10/12 30014 - Cavarzere - (VE) Tel. 0426
317511 Fax. 0426 317521

ZALACZONE DOKUMENTY: INSTRUKCJA | GWARANCJA

PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA,
PODRECZNIKIEM | GWARANCJA.

W PRZYPADKU SPRZEDAZY ROWERU NALEZY DOSTARCZYC GO RAZEM Z
CAtA DOKUMENTACJA

AUTORYZOWANA OBSLUGA KLIENTA
Wytgcznie autoryzowany sprzedawca jest upowazniony przez producenta do
przeprowadzania konserwacji produktu.



PREZENTACJA INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja zawiera wytyczne w zakresie eksploatacji i konserwacji roweru ze
wspomaganiem elektrycznym T240U, T200D.

Instrukcja skfada sie z kilku czesci, z ktérych kazda opisuje szereg tematow i jest
podzielona na rozdziaty i paragrafy. Spis tresci zawiera liste wszystkich tematow
poruszonych w instrukciji.

Numerowanie stron jest progresywne, a kazda strona zostata opatrzona numerem.
Instrukcja jest przeznaczona dla uzytkownika roweru i opisuje wszystkie aspekty
techniczne.

W przypadku sprzedazy lub odstgpienia roweru (sprzedaz, eksploatacja lub z innego
powodu) rower nalezy dostarczy¢ wraz z peing dokumentacjg. Informacje zawarte w tej
instrukcji nie zastepujg wiedzy i doswiadczenia uzytkownika/klienta, ktory jest
odpowiedzialny za eksploatacje zakupionego roweru.

Instrukcja zawiera informacje zastrzezone i nie mozna jej przekazywac stronom trzecim,
nawet czesciowo, w zadnej formie bez uzyskania wczes$niejszej pisemnej zgody
producenta.

Producent deklaruje, ze informacje zawarte w instrukcji sg zgodne z danymi
technicznymi i bezpieczenstwa roweru.

Producent przechowuje poswiadczong kopie tej instrukcji w pliku technicznym roweru.
Producent nie uznaje dokumentow, ktdre nie zostaty wyprodukowane, wydane lub
udostepnione przez niego lub upowaznionych przedstawicieli.

OSTRZEZENIE

Niniejsza instrukcja stanowi uzupetnienie instrukcji obstugi i gwaranciji.
Dodatek ten zawiera wazne informacje na temat: KONSERWACJI, DANYCH
TECHNICZNYCH | SPECYFIKACJI.

PRZECZYTAJ UWAZNIE



DANE TECHNICZNE T240U

WYMIARY T240U

szeroko$¢ 640 mm

dtugosc: 1730 mm

wysokos¢: 1100 mm

waga: 24 kg +/-1 kg

SILNIK

moc: 250W

Zasilanie: akumulator litowy
Charakterystyka akumulatora: 36V 13Ah
tadowarka: 230V 50/60Hz transformator
zasilany zewnetrznie

POZIOM HALASU

Nie przekracza 70dB.

DANE DOTYCZA STANDARDOWEJ KONFIGURACJI. DANE TECHNICZNE MAJA
CHARAKTER INFORMACYJNY. PRODUCENT MOZE ZMIENIC JE BEZ

POWIADOMIENIA.

TABLICZKA ZNAMIONOWA
Rower jest wyposazony w tabliczke
identyfikacjg.

EPAC E-CITY BIKE “APOLLO”
Model: T240U - Li-ion

2018: rok produkciji

250W: moc silnika

25 km/h: maksymalna predkosc

120 kg: waga roweru + waga rowerzysty
Nazwa i adres producenta

CE = oznaczenie WE

ZGODNOSC 1SO 4210-2:2015/EN15194:2017
Przestrzegane sg normy techniczne dotyczgce

budowy roweru.

EPAC E-CITY BIKE “APOLLD”
Bicicletta elettrica/Electric bike/Vélo électrique
Madello nr/Model ni/Modéle nr: T240U - Li-ion
Anno/Year/Anné: 2018

Potenza motore/Engine power/Puissance moteur:
250W

Velocita massima/Max speed/Vitesse de pointe:
25 Km/h

Peso max complessivo ammesso/Max weight
authorized/Poids total autorisé:

140 kg

Prodotto da/Made by/Produit par:

Cicli Esperia S.p.A.
viale Enzo Ferrari, 8/10/12
30014 Cavarzere -VE- ltaly

Prodotto secondo/Made under/Construit selon:
1S0 4210-2:2015 / EN15194:2017

DANE TECHNICZNE T200D

WYMIARY T200D

szeroko$¢ 640 mm

dfugosc: 1730 mm

wysokos¢: 1100 mm

waga: 24 kg +/-1 kg

SILNIK

moc: 250W

Zasilanie: akumulator litowy
Charakterystyka akumulatora: 36 V13Ah
tadowarka: 230V 50/60Hz transformator
zasilany zewnetrznie

POZIOM HALASU

Nie przekracza 70dB.

TABLICZKA ZNAMIONOWA
Rower jest wyposazony w tabliczke
identyfikacja.

EPAC E-CITY BIKE ‘VENUS”

Model: T200D - Li-ion

2018: rok produkgiji

250W: moc silnika

25 km/h: maksymalna predkos$c¢

120 kg: waga roweru + waga rowerzysty
Nazwa i adres producenta

CE = oznaczenie WE

ZGODNOSC 1SO 4210-2:2015/EN15194:2017
Przestrzegane sg normy techniczne dotyczgce

budowy roweru.

EPAC E-CITY BIKE “VENUS”

Bicicletta elettrica/Electric bike/Vélo électrique
Modello nr/Model ni/Madéle nr: T2000 - Li-ion
Anno/Year/Anné: 2018

Potenza motore/Engine power/Puissance moteur:
2500

Velocita massima/Max speed/Vitesse de pointe:
25 Km/h

Peso max complessivo ammesso/Max weight
authorized/Poids total autorisé:

120 kg

Prodotto da/Made by/Produit par:

Cicli Esperia S.p.A.
viale Enzo Ferrari, 8/10/12
30014 Cavarzere -VE- Italy

Prodotto secondo/Made under/Construit selon:
1S0 4210-2:2015 / EN15194:2017



OSTRZEZENIE

ZE WZGLEDU NA OCHRONE INTEGRALNOSCI WSZYSTKICH CZESCI ROWERU
NALEZY PRZESTRZEGAC DANYCH TECHNICZNYCH ZAMIESZCZONYCH W
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

Tabliczka zawiera takze oznaczenie WE.

URZADZENIA BEZPIECZENSTWA

ZAINSTALOWANE URZADZENIA BEZPIECZENSTWA
Rower jest wyposazony w urzgdzenia, ktérych celem jest zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownika nawet w przypadku awarii.

OSTRZEZENIE

SKUTECZNOSC URZADZEN BEZPIECZENSTWA JEST GWARANTOWANA POD
WARUNKIEM UZYTKOWANIA ROWERU ZGODNIE Z INSTRUKCJA. W
SZCZEGOLNOSCI NALEZY PRZEPROWADZAC DZIALANIA KONSERWACYJNE
OPISANE W INSTRUKCJI | NIE NALEZY ZMIENIAC FUNKCJI ORAZ USTAWIEN
FABRYCZNYCH.

- Silnik elektryczny moze wylgczyé sie po osiagnieciu zbyt wysokiej temperatury
wynikajgcej z dtugotrwatego obcigzenia, na przyktad podczas jazdy pod gore.

ROWER PEDELEC: silnik wigcza sie podczas pedatowania i pozostaje wtgczony do
momentu osiggniecia predkosci 25km/h. Przerwanie pedatowania odigcza silnik.

TO NIE JEST ROWER ELEKTRYCZNY; TO NIE JEST MOPED

OSTRZEZENIE

NIE NALEZY MODYFIKOWAC ROWERU LUB JEGO CZESCI!

Moze to spowodowac powazne uszkodzenia roweru oraz powazne obrazenia kierowcy i
stanowi naruszenie prawa.

BRAK POKRYCIA GWARANCYJNEGO.




PRZEZNACZENIE | NIEWLASCIWE UZYTKOWANIE ROWERU

PRZEZNACZENIE

Rower elektryczny zostat skonstruowany wytgcznie z myslg o krétkich i sSrednio dtugich
wycieczkach w miescie lub na drogach w terenie niezabudowanym, tylko i wytgcznie,
gdy jest to dopuszczone przez przepisy ruchu drogowego.

NIEWLASCIWE UZYTKOWANIE

Nie przewiduje sie uzytkowania innego niz w czesci PRZEZNACZENIE.

NIE JEST PRZEZNACZONY DO UZYTKU TERENOWEGO: nadmierne drgania mogg
uszkodzi¢ rower lub jego czesci.

Bezwzglednie zabronione jest:

- Uzywanie roweru Ilub jego czesci do aktywnosci innych niz zgodne =z
przeznaczeniem.

- Uzywanie roweru z czesciami elektrycznymi innymi niz te wskazane w danych
technicznych.

- Uzywanie roweru przez osoby, ktore nie potrafig na nim jezdzic.

- Uzywanie roweru w przypadku niektérych choréb (np. choroby plecéw i kregostupa).
Ponowne uzytkowanie roweru po wycofaniu z eksploatacji zwalnia producenta z
wszelkiej odpowiedzialnosci.

- Uzywanie roweru bez wyposazenia ochronnego.

PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WSZELKIE SZKODY
PRZYPADKOWE LUB WTORNE SPOWODOWANE NIEWLASCIWYM
UZYTKOWANIEM ROWERU. NIEWLASCIWE UZYTKOWANIE ROWERU
POWODUJE NATYCHMIASTOWE USTANIE GWARANCJI.

RYZYKO RESZTKOWE

- Niektore czesci roweru mogg osigga¢ wysokie temperatury (np. silnik i wirniki).

- Ze wzgledu na mase, nagrzewajgce sie czesci diugo stygna. W zwigzku z tym nalezy
upewnic sie, ze czesci ostygly catkowicie przed ich dotknigciem (dwie godziny) bez
odpowiedniej ochrony, nawet po pewnym czasie od wytgczenia.

- Przed rozpoczeciem jakichkolwiek dziatan konserwacyjnych nalezy odtgczy¢
akumulator.

- Niektore czesci mogg miec ostre i wystajgce krawedzie. W zwigzku z tym nalezy
nosi¢ odpowiednig odziez, aby unikng¢ skaleczen i zadrapan.

NIEBEZPIECZENSTWO

DOSTEP DO ZAMKNIETYCH LUB OStONIETYCH CZESCI ROWERU POWINIEN
ODBYWAC SIE TYLKO W TRAKCIE KONSERWACJI | TYLKO PRZEZ PERSONEL
UPOWAZNIONY PRZEZ PRODUCENTA, NP. PRZEZ SPRZEDAWCE.



Opis czesci
T240U

1 TYLNE KOLO - 2 PRZERZUTKI - 3 SILNIK ELEKTRYCZNY - 4 TYLNE SWIATLO

5 TYLNY BLOTNIK - 6 BAGAZNIK - 7 SZTYCA - 8 SIODELKO - 9 BLOKADA AKUMULATORA - 10
ZtACZE tADOWANIA - 11 AKUMULATOR - 12 RAMA - 13 DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW - 14
KIEROWNICA - 15 BLOTNIK PRZEDNI - 16 SWIATLO PRZEDNIE - 17 KOtO PRZEDNIE - 18
WIDELEC - 19 PEDALY - 20 KORBA - 21 OSEONA - 22 tANCUCH - 23 WYSWIETLACZ

T200D




1. Instrukcja uzytkowania
OSTRZEZENIE

PRZED ROZPOCZECIEM NALEZY UPEWNIC SIE, ZE ODLACZONO ZASILANIE.

1.1. Przeczyta¢ doktadnie przed pierwszym uzyciem.

1.2. Doktadnie sprawdzi¢ rower i wszystkie jego czesci. Upewni¢ sie, ze $ruby sg
mocno dokrecono, kable sterowania i hamowania sg zabezpieczone, a miedzy
ruchomymi i wspornikowymi czesciami nie ma luzéw.

1.3. Upewni¢ sie, ze akumulator jest dobrze przymocowany do ramy roweru i nie
porusza sie podczas uzytkowania.

1.4. Sprawdzi¢ dziatanie dzwigni hamulca i zaznajomi¢ sie z ich dziataniem. Lewa
dzwignia aktywuje hamulec na przednim kole, a prawa dzwignia hamulec na tylnym
kole.

1.5. Upewni¢ sie, ze dzwignia porusza sie obie strony w ptynny sposaob.

1.6. Sprawdzi¢ cisnienie w oponach. Sprawdzi¢, czy cisnienie nie przekracza
maksymalnej dopuszczonej wartosci (patrz informacja z boku opony) i ze nie ma oznacz
uszkodzenia lub zuzycia bieznika.

1.7. Sprawdzi¢, czy wszystkie sSwiatta dziatajg prawidtowo.

1.8. Upewni¢ sie, ze mocowanie zgiecia i kierownicy jest odpowiednie i na wysokosci
dopasowanej do wzrostu uzytkownika.

1.9. Upewni¢ sie, ze siodetko jest w odpowiedniej wysokosci od podioza i jest
dopasowane do wzrostu i umiejetnosci uzytkownika. Sprawdzi¢, czy blokada na rurze
pod siodetkiem uniemozliwia ruch siodetka.

W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg, ktory sprawdzi
dziatanie kazdej czesci.

Nie zaleca sie uzycia myjki wysokocisnieniowej. My¢ rower ggbkg i nie zwilzaé
elementow elektrycznych.

2. Bezpieczenstwo

2.1. Przed uzyciem roweru nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje.

2.2. W przypadku uzytkowania przez osobe nieletnig zaleca sie, aby osoba dorosta
wyjasnita dziatanie kazdej czesci roweru i upewnita sie, ze instrukcje sg zrozumiate.

2.3. Dzieci ponizej 14 roku zycia nie powinny uzywac¢ roweréw elektrycznych. W
kazdym przypadku dorosli sg odpowiedzialni za uzytkowanie roweru przez dzieci
ponizej 18 roku zycia.

2.4. Nie nalezy pozycza¢ roweru osobom, ktore nie przeczytaty tej instrukcji lub nie
wiedzg, jak obstugiwac¢ rower elektryczny.

2.5. W przypadku uzytkowania na drogach publicznych nalezy przestrzegac
obowigzujgcego kodeksu ruchu drogowego.

2.6. Zawsze nosi¢ certyfikowany kask.

2.7. W przypadku jazdy noca nalezy upewnic¢ sie, ze system elektryczny roweru dziata,
jest wigczony i zgodny z obowigzujgcym kodeksem ruchu drogowego.



TYP ZASILANIA: DYNAMO; WYJMOWANA BATERIA; AKUMULATOR UKEADU
SILNIKOWEGO

2.8. Nie nalezy przecigza¢ roweru. Maksymalna nosnos¢ roweru to 120 kg.

2.9. Nalezy unika¢ dtugotrwatego narazenia na dziatanie promieni stonecznych. W
momencie nieuzywania rower powinien zawsze sta¢ w cieniu.

UWAGA: Ciepto generowane przez nastonecznienie moze zwiekszy¢ temperature
wewngtrz akumulatora i pogorszy¢ stan elementéw elektromechanicznych.

2.10. W przypadku mocnego deszczu nie nalezy uzywac¢ roweru i nalezy ostoni¢ go
przed wptywem warunkéw atmosferycznych. Unika¢ dtugotrwatego narazenia na
dziatanie mgty, wilgoci, mzawki itp.

UWAGA: Mimo dobrej ochrony czesci elektroniczne i metalowe mogg wykazywac
oznaki korozji, co z kolei moze pogorszy¢ dziatanie roweru.

2.11. Rower jest przeznaczony do uzytkowania przez jedng osobe. Nie nalezy
przewozi¢ nikogo na rowerze.

3. Eksploatacja roweru

WSTEP

Ta czes¢ dotyczy elementdw sterowania i panelu sterowania.

URUCHOMIENIE ROWERU

Silnik elektryczny jest wigczany poprzez pedatowanie. Silnik wytgcza sie i przestaje
napedzac rower po zaprzestaniu pedatowania.

NIEBEZPIECZENSTWO

NIGDY NIE UZ'YWAC"ROWERU PODCZAS BURZY | SILNYCH OPADOW DESZCZU,
NIE POZOSTAWIAC ROWERU POD DZIAtANIEM TAKICH WARUNKOW
ATMOSFERYCZNYCH.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE AKUMULATORA

- Akumulator ma okreslong zywotnos¢, ktéra obejmuje maksymalnie sto tadowan.

- Nie uzywac¢ tadowarek niezatwierdzonych przez producenta, poniewaz moze dojs¢ od
pozaru, wybuchu lub wycieku niebezpiecznych cieczy, a takze porazenia pradem
elektrycznym.

- Odfgczy¢ tadowarke po petnym natadowaniu akumulatora. Nadmierne fadowanie
moze skroci¢ czas natadowania.

- Ekstremalne temperatury mogg znacznie skroci¢ zywotnos¢ akumulatora i zmniejszy¢
jego pojemnos¢é. Maksymalng wydajnos¢ akumulatora mozna osiggng¢ w
temperaturach od 10°C do 30°C.

Nie uzywac¢ ponizej temperatury zamarzania.

tadowanie i czas oczekiwania sg uzaleznione od wielu czynnikéw, ktére mogg rozni¢
sie znacznie nawet od wytycznych zamieszczonych w instrukciji.



4 Korzystanie z roweru

4.1. Aby wigczy¢ rower, nalezy nacisng¢ przycisk zasilania na akumulatorze, a
nastepnie przycisk zasilania na kierownicy.

A. ON/OFF: Naciénij i przytrzymaj przycist) aby wigczy¢ kontroler. Aby go
wytgczyé, nacisnij i przytrzymaj ten sam przycisk przez 2 sekundy.

Jesli nie uzywasz roweru przez 10 minut, kontroler wylgczy sie automatycznie. Aby
wigczy€ go ponownie, nacisnij przycisk zasilania.

B. TRYB AKTYWNOSCI: Gdy kontroler jest wigczony, wspomaganie silnika jest na
poziomie 1 (minimalne wspomaganie silnika, maksymalny czas pracy akumulatora).
Nacisnij przycisk "+" , aby zmieni¢ moc wspomagania silnika. Najwyzsza moc wynosi 4
(maksymalna pomoc silnika, minimalna zywotnos$¢ akumulatora).

Na poziomie 0 rower nie jest wspomagany silnikiem.

C. SPACER WSPOMAGANY: Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, aby
wiaczy¢ tryb wspomaganego chodzenia (predkos¢ 6 km/h).

D. STATUS AKUMULATORA: status akumulatora mozna odczyta¢é za pomocag
wskaznika LED umieszczonego pod stowem "POWER". Gdy akumulator jest w petni
natadowany, wszystkie diody LED bedg sie Swieci¢. W miare roztadowywania
akumulatora liczba diod LED stopniowo maleje. Jesli akumulator jest catkowicie
roztadowany, pojedyncza dioda LED powyzej stowa "LOW" zasygnalizuje
uzytkownikowi pilne natadowanie akumulatora.

5. Uktad hamulcowy i systemy bezpieczenstwa

5.1. Ten model roweru jest wyposazony w ukfad hamulcowy z hamulcem typu V-brake.
OSTRZEZENIE: Przed jazdg po drogach publicznych nalezy zapoznaé sie z dziataniem
uktadu hamowania. Niekontrolowane uzycie hamulcéw moze prowadzi¢ do powaznego
zagrozenia dla bezpieczenstwa. Nalezy pamieta¢, lewa dzwignia aktywuje hamulec na
przednim kole, a prawa dzwignia hamulec na tylnym kole.



5.2. Jak tylko sprébujesz zahamowac jedng z dwdch dzwigni hamulca, urzgdzenie
sterujgce przerwie zasilanie silnika, ktory za pomocg specjalnych czujnikow przestanie
wspomagac pedatowanie.

5.3. Po zwolnieniu dzwigni hamulca urzadzenie sterujgce jest gotowe do ponownego
uruchomienia silnika.

OSTRZEZENIE: W przypadku deszczu nalezy zwolnié. Dzwigni hamulcowych nalezy
uzywac¢ z umiarem. Przyczepno$¢ opony do nawierzchni drogi zmniejsza sie w
przypadku mokrych nawierzchni.

Nalezy uwazac¢, aby nie dotykac zaciskéw natychmiast po uzyciu, poniewaz mogg one
osiggac wysokie temperatury.

NIEBEZPIECZENSTWO OPARZENIA

6. Wskaznik stanu natadowania

6.1. Aby sprawdzi¢ poziom natadowania, zobacz specjalny wskaznik na akumulatorze.

6.2. Stan natadowania mozna odczyta¢ przy pomocy
diod LED:

* Gdy akumulator jest w petni natadowany, Swieca sie
wszystkie cztery diody.

* W trakcie normalnego uzytkowania, gdy rower stoi,
aby sprawdzi¢ poziom natadowania, wystarczy

M
nacisng¢ przycisk z boku akumulatora.

. Gdy akumulator jest czesciowo roztadowany,
liczba podswietlonych zielonych diod zmniejsza sie.
Gdy poziom natadowania jest bardzo niski, zapala sie
jedna czerwona dioda LED, informujgc uzytkownika o
koniecznosci natychmiastowego tadowania.

6.3. Podczas normalnej pracy, inny wskaznik na
zgieciu kierownicy zapewni uzytkownikowi
natychmiastowg informacje o stanie zasilania
akumulatora.

UWAGA: W przypadku nagtych podjazdow, takich jak wzniesienia, wiadukty lub
réznego rodzaju nachylenia, wskaznik moze wytgczy¢ niektére diody LED w
nastepstwie dodatkowego zapotrzebowania na energie z silnika.

Jesli rower nie jest uzywany przez okoto 30 minut/1 godziny, bateria wylgcza sie
automatycznie. Aby wigczy¢ go ponownie, nacisnij przycisk zasilania z boku baterii.



7. Wylaczanie instalacji elektrycznej

7.1. Gdy rower nie jest uzywany, zalecamy wytgczenie systemu elektrycznego
poprzez nacisniecie odpowiedniego przycisku wt./wyt na baterii.

UWAGA: Nawet w przypadku nieuzywania uktad elektryczny bedzie zuzywac¢ energie,
prowadzgc do stopniowego roztadowania akumulatora.

8. Regulacja siodetka i sztycy

8.1. Zawsze sprawdzaj, czy siodetko jest przymocowane do sztycy podsiodtowej i czy
sztyca podsiodtowa jest przymocowana do ramy.

8.2. Po umieszczeniu sztycy podsiodtowej w ramie nalezy sprawdzi¢, czy nie jest
widoczny minimalny znacznik wsuniecia.

9. Regulacja wygiecia i wspornika kierownicy

9.1. Zawsze nalezy sprawdzaé, czy kierownica i wspornik sg dobrze potgczone ze
sobg i z tulejg widelca.

9.2. Po umieszczeniu wspornika kierownicy w podstawie rury widelca nalezy
sprawdzi¢, czy nie jest widoczny minimalny znacznik wsuniecia.

10. Ltancuch

10.1. Sprawdzic, czy tancuch jest napiety.

10.2. Sprawdzi¢ wyrownanie miedzy jednostkg zebatki (kaseta) i pierscieniem
tancucha.

10.3. Smarowa¢ OKRESOWO

11. Kota

11.1. Sprawdzi¢, czy kota s3 solidnie przykrecone: tylne koto do ramy, a przednie koto
do widelca.

UWAGA: W przypadku wyposazenia w specjalne szybkozamykacze nalezy sprawdzi¢,
czy dzwignie blokujgce sg dobrze zamkniete i skierowane w strone trzonu ramy lub
widelca.

11.2. Sprawdza¢ OKRESOWO, czy ci$nienie w oponach jest zgodne z zaleceniem
podang na boku kofa.

UWAGA: Nieprawidtowe dziatanie lub nieprawidtowa regulacja dowolnej czesci roweru
moze prowadzi¢ do powaznych zagrozen dla bezpieczenstwa. Nalezy doktadnie
zapoznac sie z dziataniem kazdego elementu i skontaktowaé sie ze sprzedawcg w
przypadku watpliwosci.

12. Pedaty

12.1. Lewy pedat nalezy zamocowac po lewej stronie, a prawy pedat po prawej stronie:
mozna to tatwo rozpoznac¢, postugujac sie¢ literami na bolcach pedatow (L - lewy, R -
prawy). POPRAWNIE DOKRECIC



13. Akumulator

13.1. Rowery elektryczne wyposazone sg w akumulatory litowo-jonowe. Akumulatory
litowe nowej generacji majg duzg pojemnos¢ mimo swojej niewielkiej wagi. Wybieramy
te akumulatory réwniez ze wzgledu na srodowisko naturalne. W przeciwienstwie do
innych zwigzkow chemicznych lit nie zanieczyszcza Srodowiska i nie jest niebezpieczny
w przypadku kontaktu.

13.2. Przy pierwszym uzyciu zalecamy natychmiastowe natadowanie baterii przy
pomocy fadowarki dotgczonej do roweru. Pierwsze tadowanie musi trwa¢ 10 godzin
(nawet jesli tadowarka wskazuje wczesniej petne natadowanie).

13.3. W przeciwienstwie do akumulatorow Ni-Mh i Ni-Cd akumulatory jodowe nie sg
zwigzane z efektem pamieci, t.j. utratg natezenia prgdu wynikajgcg z nieprawidtowego
uzycia w przesztosci.

OSTRZEZENIE: Poziom natadowania akumulatora nie powinien byé niski. Jesli
akumulator jest catkiem wyczerpany, zalecamy jak najszybsze natadowanie.
Pozostawienie roztadowanego akumulatora nawet na kilka dni moze wptywa¢ na jego
pojemnos¢. W przypadku catkowitego wyczerpania podczas uzytkowania zalecamy
zatrzymanie zasilania odpowiednim przyciskiem. Nalezy pamietac, ze rower elektryczny
w przypadku wytgczonego zasilania dziata jak zwykty rower.

13.4 Temperatura pracy i fadowania akumulatora moze wptywa¢ na wydajno$¢ w
pierwszym przypadku i czas tadowania w drugim. W przypadku uzycia akumulatora w
temperaturach ponizej 0° C, moc moze spas¢ o maksymalnie 30%, a poziom fadowania
moze by¢ dwukrotnie dtuzszy. Maksymalng wydajnos¢ akumulatora mozna osiggng¢ w
temperaturach od 10°C do 30°C.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy stawia¢ akumulatora obok zrodet ciepta powyzej 40°
C.

14. tadowanie akumulatora

OSTRZEZENIE: UZYWAC WYLACZNIE t ADOWARKI DOLACZONEJ DO ROWERU
OSTRZEZENIE: To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (a takze
dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, lub takie,
ktére nie posiadajg dostatecznego doswiadczenia i wiedzy, o ile nie znajdujg sie one
pod nadzorem lub nie zostaty pouczone w zakresie uzytkowania urzadzenia w sposéb
bezpieczny przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci nie mogg bawi¢
sie urzgdzeniem.

OSTRZEZENIE: tadowanie moze by¢ przeprowadzane tylko przez dorostych, ktérzy
majg swiadomos¢ wypadkdw zwigzanych z porazeniem prgdem.



OSTRZEZENIE: Procedure tadowania nalezy
przeprowadzac wytgcznie w ponizszy sposob:

14.1. Wiozy¢ tadowarke do wejscia tadowania, jak
pokazano zdjeciu.

14.2. Podtaczyé kabel zasilania do tadowarki.

14.3. Nastepnie podtaczy¢ wtyczke do gniazda AC: 50Hz
220V, homologowane.

OSTRZEZENIE: Upewnié sie, ze warunki sg bezpieczne podczas podtgczania

tadowarki do pradu: suche dtonie, izolacja z podtoza, niedotykanie innych metalowych

przedmiotow itp.

14.4  Jesli wszystko zostato prawidtowo podtgczone:

a. Zapali sie czerwona lampka na tadowarce, wskazujgc, ze rozpoczeto sie fadowanie.

b. Zielona lampka sygnalizuje zakonczenie fadowania.

OSTRZEZENIE: podczas tadowania akumulator i tadowarka nagrzewajg sie. Nie

przykrywac tadowarki innymi przedmiotami, ktére moga rozproszy¢ ciepto. Akumulator

tadowac wytgcznie w suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu, w temperaturze

od 5 ° C do 30 ° C. Unika¢ zamknietych pomieszczen, gdzie moze dojs¢ do uwolnienia

palnych gazoéw: kuchnia, obszar grzejnika itp.

UWAGA: Jesli tadowanie jest przeprowadzane prawidtowo, po kilku cyklach tadowania

wydajnos¢é akumulatora moze sie poprawic¢. Akumulator ulega zuzyciu: po kilkunastu

cyklach tadowania wydajnos¢ spada, zmniejszajgc odlegto$¢ mozliwego wsparcia

pedatowania.

14.5 Odftgczyc¢ tadowarke, postepujgc w odwrotnej kolejnosci.

14.6  Wigczyc¢ rower, uzywajgc przycisku na wyswietlaczu przy kierownicy.

14.7 Sprawdzi¢ wskazniki LED na kierownicy, aby potwierdzi¢ natadowanie
akumulatora.



15. Pelne natadowanie akumulatora

15.1 Akumulator jest w petni natadowany, gdy na tadowarce pali sie zielona lampka.

UWAGA: tadowanie akumulatora moze trwac 6-8 godzin, w zaleznosci od pozostatego

natadowania.

15.2 Odtaczy¢ tadowarke z gniazda zasilania 220V.

15.3 Wyjac¢ drugg wtyczke tadowarki z gniazda baterii.

15.4  Jedli akumulator wyjeto z obudowy, witozy¢ go z powrotem i upewni¢ sie, ze jest
dobrze zamocowany.

16 Wyjmowanie i wktadanie
akumulatora

16.1 W16z klucz do zamka po lewej stronie roweru.

16.2 Obrécenie klucza w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara spowoduje zwolnienie baterii z
blokady gniazda.

Wyija¢ akumulator z lewej strony roweru.

17 Uwagi

17.1 Ten model akumulatora nie moze by¢ uzywany z innymi modelami. Unikaé
uzywania tego samego akumulatora z réznymi rowerami.

17.2 Nigdy nie uzywaé¢ akumulatorow innych niz oryginalne, nawet jesli sa
kompatybilne.

17.3 Ze wzgledow bezpieczenstwa ukiad elektryczny wyposazono w specjalny
bezpiecznik, ktory chroni pozostate komponenty przed skokami napiecia.
UWAGA: Nie otwiera¢ akumulatora, aby wymieni¢ bezpiecznik. Pocigga to za
sobg uniewaznienie gwarancji. Skontaktuj sie ze sprzedawca.

18 Utylizacja akumulatora

Akumulatory z bateriami litowymi nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i nie mozna ich usuwac jak odpadéw domowych.

Europejska dyrektywa dla tego typu odpadéw, to Dyrektywa 2013/56/UE, ktéra
stwierdza, ze nalezy podjg¢ ,odpowiednie srodki”, aby zuzyte
akumulatory zbiera¢ oddzielnie w celu odzysku lub utylizacji. Skontaktuj
sie z lokalnym biurem ds. odpadéw komunalnych, aby uzyskac¢ wiecej
informaciji.




19 Zwyczajna konserwacja

19.1 Raz w miesigcu sprawdza¢ wszystkie mechaniczne czesci roweru.

19.2 Sprawdzi¢ bezpieczehstwo siodetka, sztycy i kierownicy.

» Sprawdzi¢, czy urzadzenia blokujgce nie sg poluzowane.

* Woyczysci¢ powierzchnie wszystkich elementow, uzywajgc specjalnych detergentéw

lub zwilzonej $ciereczki niepowodujgcej zarysowan.

19.3 tancuch utrzymywacé w czystosci i czesto smarowac specjalnym smarem. Po
nasmarowaniu wyczysci¢ nadmiar smaru bawetniang $ciereczka.

19.4 Sprawdzanie hamulcéw:

» Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie hamulcéw.

» Sprawdzi¢, czy miedzy klockami hamulcowymi i obreczami kot nie ma zabrudzen lub

materiatow, ktére mogg wptywac na dziatanie hamulcéw.

» Jesli klocki wykazujg oznaki zuzycia lub zniszczenia, skontaktuj sie ze sprzedawcg w

celu wymiany.

» Sprawdzi¢ kable elektryczne dzwigni pod katem odtgczenia lub uszkodzeh.

» Sprawdzi¢, czy silnik zatrzymuje sie podczas hamowania.

* Sprawdzi¢, czy wszystkie sruby uktadu hamulcowego sg doktadnie przykrecone.

19.5 Sprawdzi¢ stan kot:

e Sprawdzi¢, czy nie ma zbyt duzych luzéow i bocznej chwiejnosci miedzy kotem i

Srodkiem obrotéw.

» Sprawdzi¢, czy wszystkie szprychy sg dobrze dokrecone i nie sg potamane.

» Sprawdzi¢ zuzycie obreczy kota, korzystajgc z odpowiednich oznaczen po bokach.

» Sprawdzi¢ pod kgtem uszkodzen: peknie¢ lub odksztatcen.

*  Woyczyscic¢ powierzchnie kot z pomoca specjalnego detergentu.

» Nasmarowac czesci mechaniczne smarem do roweru. Usung¢ nadmiar smaru.

19.6 Kontrola silnika:

» Upewnic¢ sie, ze podczas uzycia silnik nie wydaje dziwnych dzwiekdéw i nie dochodzi

do utraty zasilania.

» Sprawdzi¢ wszystkie przewody elektryczne pod katem zuzycia.

» Sprawdzi¢, czy fgcznik repozycjonowany jest dobrze podtgczony i wolny od

uszkodzenh.

* Wyczysci¢ zewnetrzng powierzchnie specjalnym detergentem i nasmarowac

ruchome czesci specjalnym smarem.

19.7 Sprawdzi¢, czy czujnik sterowania, znajdujgcy sie za korbg, jest wyczyszczony i
wyréwnany z kotnierzem magnetycznym.

19.8 Konserwacja przektadni:

» Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie przektadni. Jesli to konieczne, skontaktowac¢ sie ze

sprzedawca, aby wyregulowac¢ wyréwnanie z zebatka.

UWAGA: jesli przektadnie sg nieprawidtowo ustawione, dojdzie do zuzycia czesci, ktére

mogg pogorszyC¢ jazde na rowerze.

» Sprawdzi¢, czy linka przerzutek dziata ptynnie i bez tarcia w pancerzu.

*  Wyczysci¢ i nasmarowac z uzyciem specjalnych srodkow.



19.9 Upewni¢ sie, ze wszystkie elekiryczne zigcza repozycjonowane sg czyste.
Wyczysci¢ suchg Sciereczka, szczotkg lub osuszonym sprezonym powietrzem.

19.10 Rame wyczysci¢ specjalnym detergentem.

19.11 Akumulatora nie nalezy pozostawia¢ bez natadowania. Niski poziom
akumulatora, ktory nie byt tadowany przez dtuzszy czas, moze prowadzi¢ do
nieodwracalnych uszkodzen.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaé dyszy wodnej do czyszczenia roweru. Woda moze
nieodwracalnie uszkodzi¢ komponenty elektroniczne.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaé nieodpowiednich detergentéw i smaréw.

UWAGA: Zalecamy, aby sprzedawca zajat sie konserwacjg i doradzit uzytkownikowi
wyboér srodkdéw czyszczgceych i smarow.

20 Konserwacja okresowa

BEZPIECZENSTWO

Bezpieczenstwo podczas obstugi usunietych czesci jest kwestig ogdlnych regut
bezpieczenstwa w pracy, dlatego producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w
przypadku szkdd i urazéw. Kazde dziatanie, w tym konserwacja, musi by¢
przeprowadzane po odtgczeniu akumulatora. Nalezy $cisle przestrzegac instrukc;ji
podczas wszelkich dziatan.

NIEBEZPIECZENSTWO
UWAZAC NA CZESCI, KTORE SA GORACE PO WYLACZENIU ROWERU. UZYWACG
ODPOWIEDNIEJ OCHRONY W RAZIE KONIECZNEJ INTERWENCJI.

NIEBEZPIECZENSTWO
ODtACZYC ROWER OD ZASILANIA (JESLI SIE tADUJE) | ODtACZYC
AKUMULATOR OD ROWERU PRZED CZYSZCZENIEM LUB KONSERWACJA.

21 Konserwacja nadzwyczajna

Nadzwyczajna konserwacja jest konieczna w przypadku awarii lub uszkodzenia ze
wzgledu na intensywne uzytkowanie, wypadki lub niewtasciwe uzytkowanie.

Wszelkie mozliwe sytuacje nie sg mozliwe do przewidzenia, dlatego nie mozna opisa¢
wszystkich odpowiednich procedur.

W razie koniecznosci nalezy skontaktowac¢ sie ze sprzedawca.



Przygotowanie roweru na zime (lub na dtugi okres bez uzytkowania)

Rower nalezy przechowywaé¢ w zamknietym lub zadaszonym miejscu, z dala od
promieni stonecznych, mozliwie nad ziemig. Sprawdzi¢ cisnienie opon, odigczyc
akumulator i tadowac do 50% co 2 miesigce. Przykry¢ rower plandekg. Ze wzgledu na
normalne zjawisko roztadowywania, akumulatory tracg energie nawet bez uzytkowania.
Aby unikna¢ roztadowania, zalecamy tadowanie z podang powyzej czestotliwoscia.

DEMONTAZ

Czesci rowerowe wymagajg specjalnej procedury utylizacji. W przypadku demontazu
nalezy odnies¢ sie do lokalnych przepiséw. Nigdy nie porzuca¢ roweru, poniewaz jest
zrédtem diugotrwatego zanieczyszczenia, co moze prowadzi¢ do postepowania przed
sgdem.

Mozliwo$s¢ ponownego wykorzystania niektérych czesci roweru, zaréwno jako
elementéw mechanicznych, jak i surowcéw do innych konstrukcji, podlega catkowitej
odpowiedzialnosci uzytkownika.

PRODUCENT NIE ODPOWIADA W ZADEN SPOSOB ZA SZKODY SPOWODOWANE
PRZEZ ROWER, CHYBA ZE JEST ON UZYWANY W CAtOSCI ORAZ ZA
ZASTOSOWANIA | METODY UZYCIA OKRESLONE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.
PRODUCENT NIE ODPOWIADA W ZADEN SPOSOB ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY
NA OSOBACH LUB MIENIU WYNIKAJACE Z ODZYSKANIA CZESCI ROWERU
UZYWANEGO PO JEGO DEMONTAZU.

22 Czesci zamienne

22.1 Zalecamy stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych produkowanych
przez naszego producenta. W przypadku awarii nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca, ktory sprobuje sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzen lub usterek i
dostarczy oryginalng czes¢ zamienna.

22.2 W celu zachowania warunkédw gwarancji zabrania sie otwierania Iub
modyfikowania dowolnej cze$ci roweru. W przypadku jakichkolwiek napraw lub
nadzwyczajnej konserwacji uzytkownik proszony jest o kontakt tylko i wytgcznie
ze swoim sprzedawca.



23 Szczegotowe warunki gwarancji dla roweréow ze

wspomaganiem elektrycznym

Warunki gwarancji - patrz "Rozdziat 2 - Gwarancja" w "Instrukcji obstugi" dotgczonej do

roweru. Ponizej wymieniono kilka punktéw, ktdre sg integralng czescig tej broszury,

poniewaz jest to rower wspomagany elektrycznie, dlatego sktada sie z komponentow
elektrycznych,

23.1 Rower ze wspomaganiem elektrycznym objety jest dwuletnia gwarancjg w
zakresie awarii i usterek niezuzywajgcych sie czesci mechanicznych i
elektrycznych z wyjgtkiem akumulatora.

23.2 Akumulator jest objety roczng gwarancjg. Z wyjgtkiem zwarcia, przeniknigcia
wody, manipulacji, uzycia tadowarek nie zatwierdzonych przez producenta lub
w wyniku nieprawidtowego uzycia lub zaniedbania.

23.3 Gwarancja nie obejmuje kradziezy,

23.4 Nieprawidtowe uzycie roweru (np. jazda poza drogg, przecigzenie, zbyt duze
wzniesienia itp.) powoduje uniewaznienie gwaranciji.

23.5 Nieprzestrzeganie zasad zawartych w niniejszej instrukcji obstugi i konserwaciji
powoduje uniewaznienie gwarancji.

23.6 Wszelkie modyfikacje uktadu elektrycznego i/lub mechanicznego uniewazniajg
gwarancje.



EPAC E-CITY BIKE “APDLLD”
Bicicletta olettrica/Electric 5
MMIIonereanodélanl 12400 - Li-ion
Anno/Year/Anné: 2018

Potenza motore/Engine power/Puissance moleur:

250W
Velocita massima/Max speed/Vitesse de pointe:
25 Km/h

Peso max complessivo ammesso/Max weight
authorized/Poids total autorise:
140 Kg

Prodotto da/Made by/Produit par:
Cicli Esperia S.p.A.

viale Enzo Ferrari, 8/10/12 c €
30014 Cavarzere -VE- italy

Prodotto secondo/Made under/Construit selon:
IS0 421 0-2:2015/ EN15194:2017

UMIEJSCOWIENIE NUMERU RAMY (TYP A LUB TYP B).

UMIEJSCOWIENIE TABLICZKI ZNAMIONOWEJ CE - EPAC

EPAB E-CITY BIKE “VENUS"

memcamplmiw:mem/m:mIgm

autharized/Poids total autorisé:
e

w:m by/Produit par:
viale Enzo Ferrar, 8/10/12
30014 Cavarzere -VE- italy

Prodotta secondo/Made under/Construit selon:
IS0 4210-2:2015 / EN15184:2017
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24 Ksigzeczka serwisowa
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